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System includes:
1. Fixed Flow Generato

2.
3. O2-CPAP™ Valve
4. Mask with Head Stra

CAUTIONS:

r with Filter

72” Corrugated Anti-Asphyxia Circuit
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Federal Law (USA) restricts this device to sale by or on the order of a licensed

physician.

Single Patient Use Only. Do not sterilize or immerse the O2-RESQ System or any
of its components in any solution. Dispose of O2-RESQ System according to local

established protocols when finished with use.

DEHP is a commonly used plasticizer. The potential e

ffects of DEHP on nursing/

pregnant women and children have not been fully characterized and there may be

concern for reproductive and development effects.
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O02-RESQ™ System

System umfasst:
1. Fixierter Flussgenera

2.
3. O2-CPAP™ Ventil
4. Maske mit Kopfband

VORSICHT:
Nur zum Gebrauch an einem Patienten. Das O2-RESQ System und

dessen Komponenten nicht sterilisieren oder in

tor mit Filter

Gerippter Anti-Asphyxie-Kreislauf, 183 cm

Lésungen jedweder

Art tauchen. Das O2-RESQ System nach Gebrauch gemaB den 6rtlich

gultigen Protokollen entsorgen.

DEHP ist ein haufig verwendeter Weichmacher. Die potenziellen Wirkungen
von DEHP auf schwangere/stillende Frauen und Kinder wurden noch nicht
vollstandig untersucht. Mdglicherweise kann es zu Stérungen der Reproduktion

und Entwicklung fiihren.

Zum Gebrauch an
einem Patienten

Latexfrei

©
_
DEHP
Kann Phthalate enthalten.

Pulmodyne und ...bringing change to life ist eine eingetragene Marke der Pulmodyne, Inc.

02-RESQ und O2-CPAP sind Marken von Pulmodyne, Inc.

Made in USA

O2-RESQ™ System

Pulmodyne’s O2-RESQ System delivers continuous positive airway pressure (CPAP) throughout the breathing cycle. It provides
CPAP at preset levels throughout inspiration and exhalation, independent of the patient's flow rate. 02-RESQ System is intended
for use on spontaneously breathing patients, there is no assembly required. SINGLE PATIENT USE ONLY.

INDICATIONS FOR USE:
To provide CPAP to spontaneously breathing adult (>30kg) patients in the hospital and pre-hospital (EMS) environment.

CONTRAINDICATIONS:
May be contraindicated for patients with any of these conditions: Operating Specifications: 5°C to 40°C
* Facial lacerations at humidity range of 15% to 95%
e Laryngeal trauma
* Recent tracheal or esophageal anastomosis Storage Specifications: -20°C to 60°C
¢ Gastrointestinal bleeding or ileus at relative humidity up to 95% non-
* Recent gastric surgery condensing
e Basilar skull fracture
e Patients at high risk of vomiting
e Emphysematous Bulla - when an area of the lung may be brittle and present a risk of bursting
e Hypovolaemia - low blood volume

HOW IT WORKS:

02-RESQ Generator is a fixed flow venturi device that uses an oxygen supply in conjunction with entrained air to generate an
output flow. O2-RESQ Generator uses a 50psi oxygen supply, and can generate flows up to 140 Ipm and fractional inspired
oxygen (FiO,) at approximately 30%. The preset O2-CPAP valves, which are snapped onto the anti-asphyxia housing end of the
circuit, are used to maintain preset positive pressure at flow rates from 60 to 140 Ipm.

OPERATING THE SYSTEM:

e Connect directly to a 50psi (~4 bar) gas source

e  Prior to use, check to be sure the device is free of obstructions and verify proper valve function
o Place mask over patients face. Utilize the head strap to secure the mask firmly in place

WARNING:

e Do not connect any gas supply other than oxygen to the O2-RESQ System

Watch the preset O2-CPAP valve to ensure that it remains open during inspiration

Monitor with any in-line pressure gauge or manometer with a range of 0-30cm H,O per local established protocol. If the
pressure drops significantly during patient inspiration then the flow is too low, increase the flow rate to the patient.

e For use only by thoroughly trained personnel

Do not use O2-CPAP valve if it becomes occluded. An occluded O2-CPAP valve may obstruct patient’s exhalation and result
in potential injury. If this occurs, discard entire system or remove the occluded O2-CPAP valve from the system and replace
with another O2-CPAP valve.

The circuit has an anti-asphyxia valve which prevents exhalation into the tubing in the event of no fresh gas flow. If the fresh
gas flow fails, the anti-asphyxia valve in the circuit will minimize the risk of asphyxia when there is no oxygen pressure. When
there is not oxygen flow from the generator, the mask should not be worn.

MONITORING THE PATIENT:

Dunng operation, be sure to check the following on a regular basis:
Ensure that there are no leaks at the patient connection

. Ensure that there is flow from the preset O2-CPAP valve during inspiration (which means that the generator is supplying
adequate flow to meet patient demand). Optionally, monitor the in-line pressure gauge or manometer during inspiration. If
the pressure drops then the flow is inadequate

e Monitor the patient’s arterial blood oxygen saturation (SaO,)

. Monitor the patient for signs of dehydration and discomfort in the upper airways

*  Monitor the patient’s delivered FiO5
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Das Pulmodyne O2-RESQ System sorgt im Verlauf des Atemzyklus fir kontinuierlichen positiven Atemwegsdruck (CPAP). Der CPAP
wird (unabhangig von der Flussrate des Patienten) wéhrend der Ein- und Ausatmungsphase anhand von voreingestellten Werten
beibehalten. Das O2-RESQ System ist zur Verwendung bei spontan atmenden Patienten vorgesehen; es ist keine Montage erforderlich.
NUR ZUM GEBRAUCH AN EINEM PATIENTEN.

GEBRAUCHSINDIKATIONEN:
Fir CPAP bei spontan atmenden erwachsenen Patienten (> 30 kg) in Krankenhdusern und in Notfallumgebungen vor
Krankenhauseinweisung.

KONTRAINDIKATIONEN: Betriebsdaten: 5 °C bis 40 °C bei einer
Ist u.U. fur Patienten mit den folgenden Zustanden kontraindiziert: Luftfeuchtigkeit von 15 % bis 95 %
e Gesichtslazerationen
Kehlkopftrauma Lagerdaten: -20 °C bis +60 °C bei einer

e Kirzlich aufgetretene Trachea- oder Osophagusanastomose relativen Luftfeuchtigkeit bis zu 95 %
e Gastrointestinale Blutung oder lleus nicht kondensierend ’
e Kiurzlich durchgefiihrte Magenoperation
e Schéadelbasisfraktur
.
.
.

Patienten mit hohem Erbrechungsrisiko
Emphysemotése Bulla -- wenn ein Bereich der Lunge spréde ist und dort ein Aufplatzrisiko besteht
Hypovoléamie -- niedriges Blutvolumen

FUNKTIONSWEISE:

Der O2-RESQ Generator ist ein Venturi-Gerat mit fixiertem Fluss, das mit Hilfe einer Sauerstoffquelle und Luftmitnahme einen
Ausgabefluss erzeugt. Der O2-RESQ Generator arbeitet mit einer 50 psi Sauerstoffquelle und kann Flusswerte bis zu 140 I/min

und minimal inspirierten Sauerstoff (FiO,) von ca. 30 % erzeugen. Die voreingestellten O2-CPAP Ventile, die auf dem Antiasphyxie-
Gehauseende des Kreislaufs eingerastet werden, dienen zur Einhaltung des voriengestellten positiven Druck bei Flussraten von 60 bis
140 I/min.

BEDIENUNG DES SYSTEMS:

+  SchlieBen Sie das Gerét direkt an eine 50 psi (~4 bar) Gasquelle an.

. Vor der Verwendung sicherstellen, dass das Produkt frei von Blockierungen ist und dass das Ventil ordnungsgemaB funktioniert
. Maske auf das Gesicht des Patienten legen. Die Maske mit dem Kopfband gut befestigen.

WARNUNG
Keine andere Gasquelle als Sauerstoff an das O2-RESQ System anschlieBen
e Das voreingestellte O2-CPAP Ventil beobachten um sicherzustellen, dass es wahrend der Einatmung offen bleibt
* Mit einem beliebigen leitungsinternen Druckmesser oder Manometer liberwachen, der einen Bereich von 0 -- 30 cm H,O geman
ortlich gliltigem Protokoll aufweist. Wenn der Druck wéhrend der Einatmung des Patienten betrachtlich abfallt, ist der Fluss zu
niedrig; die Flussrate zum Patienten erhdhen.
Nur zur Verwendung durch griindlich geschultes Personal
0O2-CPAP Ventil nicht verwenden, wenn es blockiert ist. Ein blockiertes O2-CPAP Ventil kann die Ausatmung des Patienten
behindern und Verletzungen verursachen. In diesem Fall das gesamte System entsorgen oder das blockierte O2-CPAP Ventil vom
System abnehmen und durch ein anderes O2-CPAP Ventil ersetzen.
e Der Kreislauf hat ein Antiasphyxie-Ventil, das verhindert, dass die Ausatmung in den Schlauch geleitet wird, falls kein Frischgasfluss
vorhanden ist. Falls der Frischgasfluss ausfallt, halt das Antiasphyxie-Ventil das Asphynxierisiko auf einem Minimum, wenn kein
Sauerstoffdruck vorhanden ist. Wenn vom Generator kein Sauerstoff flieBt, sollte die Maske nicht getragen werden.

UBERWACHUNG DES PATIENTEN:

Wahrend des Betriebs regelmaBig auf Folgendes achten:

o Sicherstellen, dass am Patientenanschluss keine Lecks auftreten

e  Sicherstellen, dass wéhrend der Einatmung Fluss aus dem voreingestellten O2-CPAP Ventil vorhanden ist (d.h. der Generator
liefert ausreichend Fluss, um dem Bedarf des Patienten gerecht zu werden). Wahlweise den leitungsinternen Druckmesser oder
das Manometer wahrend der Einatmung tiberwachen. Wenn der Druck abfallt, reicht der Fluss nicht aus.

. Die arterielle Blutsauerstoffsattigung (SaO,) des Patienten iberwachen

Den patienten auf Anzeigen von Dehydratation und Unbehagen in den oberen Luftwegen Uiberwachen

Den Wert von abgegebenem FiO, beim Patienten tiberwachen
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02-RESQ™ system
4/

Systemet inkluderer:

1. Generator med fast gennemstremning,
med filter

2. 183 cm foldet anti-asfyksial-kredsleb

3. O2-CPAP™ ventil

4. Maske med hovedstrop

FORSIGTIG:

Kun til brug pa en enkelt patient. 02-RESQ systemet og dets
komponenter ma ikke steriliseres eller nedsaenkes i nogen form
for oplesning. O2-RESQ systemet skal bortskaffes efter brug i
overensstemmelse med lokalt etablerede protokoller.

DEHP er et almindeligt anvendt bledgeringsmiddel. De mulige bivirkninger af DEHP
hos ammende/gravide kvinder og born er endnu ikke fuldt etableret, og der kan
potentielt veere reproduktive og udviklingsmaessige bivirkninger.

Vi
Til l_)rug pa en enkelt Daie
patient Indeholder eller har tilstedevae-

Indeholder ikke latex relse af phthalater

Pulmodyne og ...bringing change to life er et registreret varemaerke, der tilhgrer Pulmodyne,
Inc. O2-RESQ og O2-CPAP er varemeaerker, der tilhorer Pulmodyne, Inc.

Fremstillet i USA

Sistema 02-RESQ™

El sistema incluye:

1. Generador de flujo fijo con filtro

2. Circuito antiasfixia corrugado de 183cm
3. Valvula O2-CPAP™

4. Mascarilla con correa para la cabeza

PRECAUCION:

Para uso en un solo paciente. No esterilice ni sumerja el sistema O02-
RESQ ni ninguno de sus componentes en ninguna solucion. Deseche
el sistema O2-RESQ segun los protocolos locales cuando termine de
usarlo.

El DEHP es un plastificante de uso habitual. Los posibles efectos del DEHP
en mujeres lactantes/embarazadas y en nifios no han sido completamente
caracterizados y podrian existir efectos reproductivos y sobre el desarrollo.

Para uso en un {"y

solo paciente DEHP

Contiene o hay presencia de ftalatos

No contiene latex

Pulmodyne y ...bringing change to life es una marca registrada de Pulmodyne, Inc. O2-
RESQ y O2-CPAP son marcas comerciales de Pulmodyne, Inc.

Fabricada en EE.UU.
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Pulmodynes O2-RESQ system leverer kontinuerligt luftvejsovertryk (CPAP) gennem hele &ndedraetscyklussen. Den leverer CPAP

pa forudindstillede niveauer gennem savel indanding som udanding, uafhzengigt af patientens gennemlgbshastighed. O2-RESQ
systemet er beregnet til brug for patienter med spontan vejrtraekning. Der kraeves ikke nogen samling af udstyret. KUN TIL BRUG
PA EN PATIENT.

ANVENDELSESINDIKATIONER:
For at levere CPAP til en voksne (>30kg) patienter med spontan vejrtraekning pa hospitaler eller i hospitalslignende omgivelser
(skadestuer).

KONTRAINDIKATIONER: Driftsspecifikationer: 5 °C til 40 °C ved
Kan veere kontraindikeret for patienter med en af de felgende tilstande: et fugtighedsomrade pa 15 % til 95 %
Ansigtskveestelser
* Larynx-trauma Opbevaringsspecifikationer: -20 °C
* Nylig tracheal eller esophageal anastomose il 60 °C ved relativ fugtighed pa op il
¢ Blodning i mave-tarmkanalen eller ileus 95 %, ikke kondenserende
* Nylig maveoperativt indgreb
e Basalt kraniebrud
e Patienter med risiko for opkastning
e Emfysematgs bulla - nar et omrade i lungen kan veere skrebeligt og udger en risiko for at briste
e Hypovolezemi -- lavt blodvolumen

SADAN FUNGERER DEN:

0O2-RESQ generatoren er en venturi-enhed med fast gennemstremning, der anvender en iltforsyning i forbindelse med indblandet
luft til at generere en udgaende luftstrem. O2-RESQ generatoren bruger en iltforsyning pa 50 psi og kan generere luftstramme op
til I/min. og fraktionalt inspireret ilt (FiO,) pa cirka 30 %. De forudindstillede O2-CPAP ventiler, som er klemt pa anti-asfyksi-husets
ende af kredslobet, bruges til at holde et forudindstillet overtryk ved gennemstremningshastigheder mellem 60 og 140 I/min.

BETJENING AF SYSTEMET:

e Tilslut direkte til en 50 psi (~4 bar) gaskilde.

. For brug skal det kontrolleres, at enheden er fri for obstruktioner, og at ventilfunktionen er korrekt
*  Anbring masken over patientens ansigt. Brug hovedstroppen til at fastgere masken forsvarligt.

ADVARSEL:

e Tilslut ikke anden gasforsyning end ilt til O2-RESQ systemet

* Hold gje med den forudindstillede O2-CPAP ventil for at sikre, at den forbliver &ben under inspiration.

* Monitorer med en in-line trykmaler eller et manometer med et omrade pa 0-30 cm H,O i henhold til lokalt etableret

protokol. Hvis trykket falder betydeligt under patientens indanding, er luftstremmen for lav. Hvis det er tilfeeldet, skal

gennemstremningshastigheden til patienten foreges.

Ma kun bruges af grundigt opleert personale

Brug ikke en O2-CPAP ventil, hvis den bliver tilstoppet. En tilstoppet O2-CPAP ventil kan obstruere patientens udanding og

muligvis resultere i skade pa patienten. Hvis dette opstar, skal hele systemet kasseres, eller ogsa skal den tilstoppede O2-

CPAP ventil fiernes fra systemet og udskiftes med en anden O2-CPAP ventil.

¢ Kredslobet har en anti-asfyksiventil, som forhindrer udanding ind i slangerne i tilfzelde af manglende frisk gasstrem. Hvis den
friske gasstrem fejler, vil anti-asfyksiventilen i kredslgbet minimere risikoen for asfyksi, nar der ikke er noget ilttryk. Hvis der ikke
er nogen iltstrem fra generatoren, ma masken ikke baeres.

OVERVAGNING OF PATIENTEN:

Under operation skal falgende kontrolleres med regelmaessige mellemrum:
Kontroller, at der ikke er nogen laekager ved patienttilslutningen

e Kontroller, at der er luftstrem fra den forudindstillede O2-CPAP ventil under indanding (hvilket betyder, at generatoren leverer
passende luftstrem til patientens behov). Overvag eventuelt in-line trykmaleren eller manometeret under indanding. Hvis
trykket falder, er luftstrammen utilstreekkelig.

e Overvag iltmaetningen i patientens arterieblod (SaO,)

e  Overvag patienten for tegn pa dehydrering eller utilpashed i de ovre luftveje

e Overvag patientens leverede FiO,

\E_

El sistema O2-RESQ de Pulmodyne genera presién positiva continua de aire (CPAP) en todo el ciclo de respiraciéon. Suministra CPAP en
niveles preestablecidos en la inspiracion y la exhalacion, independientemente del caudal del paciente. El sistema O2-RESQ fue disefiado
para su uso en pacientes que respiran espontdneamente, no es necesario ensamblarlo. PARA USO EN UN SOLO FACIENTE.

INSTRUCCIONES DE USO:
Para suministrar CPAP a pacientes adultos de mas de 30 kg que respiran espontaneamente en entornos prehospitalarios (EMS) y
hospitalarios.

CONTRAINDICACIONES: i i i N N
Su uso puede estar contraindicado en pacientes con cualquiera de estas Especificaciones de funcionamiento: 5° C
condiciones clinicas: a 40° C con un rango de humedad del 15%
e Laceraciones faciales al 95%
Trauma en la laringe Especificaciones de almacenamiento: -20°
Anastomosis reciente de traquea o eséfago C a 60° C con una humedad relativa del 95%
Hemorragia gastrointestinal u obstruccién intestinal como maximo, sin condensacion
Cirugia gastrica reciente

Pacientes con alto riesgo de sufrir vomitos
Enfisema bulloso: cuando una parte del pulmén es quebradiza y corre el riesgo de estallar

.
.

.

e Fractura craneal basilar

.

.

* Hipovolemia: reduccién del volumen de sangre en circulacion

COMO FUNCIONA:

El generador O2-RESQ es un dispositivo venturi de flujo fijo que usa una fuente de suministro de oxigeno junto con aire de arrastre para
generar un flujo de salida. El generador O2-RESQ usa una fuente de suministro de oxigeno de 50 psi y puede generar flujos de hasta 140
Ipm y oxigeno inspirado fraccional (FiO,) a aproximadamente un 30%. Las valvulas O2-CPAP preprogramadas, que se conectan en el
extremo del gabinete antiasfixia del circuito, se usan para mantener la presion positiva preestablecida con un caudal de 60 a 140 Ipm.

FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA:

+  Conecte el sistema directamente a una fuente de oxigeno gaseoso de 50 psi (~4 bar).

. Antes de usar la valvula, compruebe que el dispositivo no presente obstrucciones y verifique su correcto funcionamiento

o Coloque la mascarilla sobre el rostro del paciente. Utilice las correas para la cabeza a fin de asegurar la mascarilla con firmeza.

ADVERTENCIA:

* No conecte al sistema O2-RESQ ninguna fuente de suministro distinta del oxigeno

e Observe la valvula O2-CPAP preprogramada para asegurarse de que permanece abierta durante la inspiracion

¢ Controle con un manémetro o cualquier medidor de presion en linea con un intervalo de 0-30 cm H,O segun el protocolo local de
uso comun. Si la presion cae de forma significativa durante la inspiracion del paciente, el flujo es demasiado lento, aumente el caudal
administrado al paciente.

e Para uso sélo por personal debidamente capacitado.

¢ No usa la valvula O2-CPAP si presenta alguna oclusiéon. Una valvula O2-CPAP ocluida puede obstruir la exhalacion del paciente y

provocar posibles lesiones. Si esto ocurre, deseche todo el sistema o retire la valvula O2-CPAP ocluida del sistema y reemplacela por

otra igual.

El circuito posee una valvula antiasfixia que impide que se exhale en el tubo en caso de que no circule gas no viciado. Si no circula el

gas no viciado, la valvula antiasfixia del circuito minimizara el riesgo de asfixia en caso de que no haya presién de oxigeno. Cuando no

fluye oxigeno desde el generador, no se debe usar la mascarilla.

CONTROL DEL PACIENTE:

Durante el funcionamiento, asegurese de controlar periédicamente lo siguiente:
Aseglrese de que no haya fugas en la conexion del paciente

. Asegurese de haya flujo de la valvula O2-CPAP preprogramada durante la inspiracién (es decir, que el generador suministre el flujo
adecuado para satisfacer la demanda del paciente). Opcionalmente, controle el manémetro o el medidor de presién en linea durante
la inspiracion. Si la presion baja, significa que el flujo es inadecuado.

. Controle la saturacién de oxigeno en la sangre arterial (SaO,) del paciente

. Controle si el paciente presenta signos de deshidrataciéon y molestias en las vias respiratorias superiores

e Controle el FiO, suministrado al paciente
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Systéme O2-RESQ™

Le systéme comprend :

1. Un générateur de débit fixe avec filtre

2. Un circuit anti-asphyxie cannelé de
72”/183cm

3. Une valve O2-CPAP™

4. Un masque avec serre-téte

MISE EN GARDE :

A usage patient unique. Ne pas stériliser ni plonger le systéme 02-
RESQ ou ses composants dans une solution quelconque. Apres
I'utilisation, éliminer le systeme O2-RESQ conformément aux
protocoles locaux en vigueur.

Le DEHP est un plastifiant couramment utilisé. Ses effets possibles sur les
femmes enceintes/allaitantes et les enfants n’ont pas été entiérement identifés ;
il pourrait avoir des effets sur les fonctions de reproduction et le développement.

Y

Phthalates (présence ou traces)

Utilisable sur un seul

patient
Sans latex

Pulmodyne et ...bringing change to life sont des marque déposée Pulmodyne, Inc. O2-RESQ
et O2-CPAP sont des marques commerciales de Pulmodyne, Inc.

Fabriqué aux Etats-Unis

O02-RESQ™

Jarjestelmadn sisalto:

1. Kiinteavirtauksinen generaattori
suodattimella

2. 183 cm aallotettu antiasfyksiapiiri

3. 02-CPAP™ -venttiili

4. Maski pdanauhalla

VAROITUS:
Vain yhden potilaan kayttoon Al4 sterilisoi tai upota 02-RESQ
-jarjestelmaa tai mitdan sen komponentteja mihinkaan liuokseen.
Havita O2-RESQ -jarjestelma paikallisten kaytossa olevien protokollien
mukaan kaytoén loputtua.

DEPH on yleisesti kdytetty notkistava lisdaine. DEPH:n mahdollisia vaikutuksia
lapsiin ja imettaviin/raskaana oleviin naisiin ei ole taysin selvitetty ja siksi silla
saattaa olla lisdantymiseen ja kehittymiseen liittyvia vaikutuksia.

v}

Yhden potilaan DEHP
kayttoon Sisltad tai tuotteessa saattaa
olla ftalaatteja

Lateksiton

Pulmodyne ja ...bringing change to life ovat Pulmodyne, Incin rekisterdity tavaramerkkeja.
02-RESQ ja 02-CPAP ovat Pulmodyne, Incin tavaramerkkeja

Valmistettu Yhdysvalloissa

-jarjestelma

F

Le systeme O2-RESQ de Pulmodyne délivre une pression positive continue (PPC) au cours du cycle de respiration. Il fournit une PPC
a des niveaux prédéfinis au cours de I'inspiration et I'expiration, indépendamment du débit d’air du patient. Le systeme O2-RESQ est
destiné a étre utilisé sur des patients a la respiration spontanée et aucun assemblage n’est nécessaire. A USAGE PATIENT UNIQUE.

INDICATIONS D’EMPLOI :
Permet de fournir une pression positive continue a des patients adultes respirant spontanément (dont le poids est >30kg) en milieu
hospitalier et préhospitalier (soins d’urgence).

CONTRE-INDICATIONS :
Peut étre contre-indiqué pour les patients présentant les états suivants:
e Lacérations au visage
e Trauma laryngé
* Anastomose trachéenne ou cesophagienne récente
e Saignement gastrointestinal ou iléus
e Intervention chirurgicale gastrique récente
e Fracture du crane basilaire
.
.
.

Spécifications de fonctionnement

: Entre 5 °C et 40 °C a une humidité
comprise entre 15 % et 95 %
Spécifications de stockage : Entre
-20 °C et 60 °C a une humidité relative
maximale de 95%, sans condensation

Patients présentant un risque élevé de vomissements
Bulle d’emphyséme : une partie fragilisée du poumon présente un risque élevé de rupture
Hypovolémie : faible volume sanguin

FONCTIONNEMENT :

Le générateur O2-RESQ est un dispositif a effet venturi a débit fixe qui utilise une alimentation en oxygéne en conjonction a de I'air
entrainé afin de générer un débit de sortie. Le générateur O2-RESQ utilise une alimentation en oxygéne a la pression de 50 psi et peut
générer des débits allant jusqu’a 140 I/mn et une fraction inspirée d’oxygene (FiO,) d’environ 30 %. Les valves O2-CPAP prédéfinies
incorporées sur I'estrémité du corps anti-asphyxie du circuit, permettent de maintenir la pression positive prédéfinie a des débits se
situant entre 60 et 140 I/mn.

FONCTIONNEMENT DU SYSTEME :

. Brancher directement sur une source d’alimentation en gaz a 50 psi (environ 4 bars).

e Avant I'utilisation, vérifier que le dispositif ne comporte aucune obstruction et que la valve fonctionne correctement
. Placer le masque sur le visage du patient. Utiliser le serre-téte pour fixer solidement le masque en place

AVERTISSEMENT :
¢ Le systéme O2-RESQ ne doit étre raccordé qu’a une alimentation en oxygene
e Observer la valve O2-CPAP prédéfinie pour s’assurer qu’elle reste ouverte au cours de I'inspiration
e Surveiller en utilisant un contréleur de pression ou un manometre dont la plage de mesures est comprise entre 0 et 30 cm H,0,
suivant le protocole local en vigueur. Une chute de pression importante pendant I'inspiration du patient indique que le débit est trop
bas. Dans ce cas, augmenter le débit au patient.
L'utilisation de cet appareil est réservé a du personnel ayant suivi une formation
Ne pas utiliser la valve O2-CPAP si elle est bouchée. Une valve O2-CPAP bouchée peut obstruer I’expiration du patient et provoquer
une blessure potentielle. Si ceci se produit, mettre au rebut tout le systéme ou retirer la valve O2-CPAP du systéme et la remplacer
par une autre valve O2-CPAP.
e Le circuit est doté d’une valve anti-asphyxie qui empéche I’expiration dans la tubulure en cas d’absence de débit de gaz frais. Si
le débit de gaz frais tombe en panne, la valve anti-asphyxie du circuit réduit le risque d’asphyxie quand il n’y a aucune pression
d’oxygene. Le masque ne doit pas étre porté si aucun débit d’oxygéne ne provient du générateur.

SURVEILLANCE DU PATIENT :

Pendant I'intervention, vérifier réguliérement les points suivants :

o L’absence de fuite au niveau des branchements du patient

] La présence d’un débit en provenance de la valve O2-CPAP au cours de l'inspiration (ce qui signifie que le générateur fournit un
débit adéquat en réponse a la demande du patient). Facultativement, surveiller le controleur de pression ou le manometre sur le
conduit au cours de I'inspiration. Une chute de pression signifie que le débit ne convient pas. Surveiller la saturation en oxygéne
du sang artériel (SaO,) du patient.

e  Surveiller le patient pour détecter tout signe de déshydratation et de géne au niveau des voies respiratoires supérieures
Surveiller la FiO, délivrée au patient

D

Pulmodynen O2-RESQ -jarjestelmé toimittaa jatkuvaa positiivista ilmatiepainetta (CPAP) koko hengityssyklin ajan. Se antaa CPAP:ta
esivalituilla tasoilla koko siséén- ja uloshengityksen ajan, riippumatta potilaan virtausméaarasta. O2-RESQ -jérjestelma on tarkoitettu
kaytettaviksi oma-aloitteisesti hengittaviin potilaisiin, sité ei tarviste koota. VAIN YHDEN POTILAAN KAYTTOON.

KAYTTOAIHEET:
Tuottaa CPAP:ta oma-aloitteisesti hengittavélle aikuiselle (>30kg) potilaalle sairaala- ja esisairaala- (EMS) ymparistossa.

VASTA-AIHEET:
Vasta-aiheita saattaa esiintya potilailla, joilla on havaittu jokin
seuraavista tiloista:
e Kasvohaavoja
Kurkunp&én trauma
Askettéinen trakean tai ruokatorven anastomoosi
Gastrointestinaalista verenvuotoa tai ileus
Askettainen gastrinen leikkaus
Kallonpohjan murtuma
Potilaat, joilla on suuri oksennusriski
Emfysemaattinen rakkula -- kun keuhkon alue voi olla hauras ja puhkeamisvaarassa
Hyopvolemia -- veren alhainen tilavuus

TOIMINTATAPA:

02-RESQ -generaattori on vakiovirtaussuppilolaite, joka kayttéaa happilahdettd yhdessa otetun ilman kanssa luodakseen
antovirtauksen. O2-RESQ -generaattori kayttaa 50 psi happilahdett ja voi luoda korkeintaan 140 Ipm virtauksia seka osittaisen
sisédanhengitetyn hapen (FiO,) noin 30 % pitoisuudessa. Esiasetettuja O2-CPAP -venttiileita, jotka napsautetaan piirin
antiasfyksiakotelon paahan, kaytetaan yllapitdmaan esiasetettua positiivista painetta 60--140 Ipm virtausmaérilla.

JARJESTELMAN KAYTTO:

. Liitetaan suoraan 50 psi:n (~4 bar) kaasuldhteeseen.

e  Tarkista ennen kayttoa, ettei laite ole tukossa, ja varmista venttiilin toimintakunto

e  Aseta maski potilaan kasvoille. Kayta paanauhaa kiinnittdméaan maski hyvin paikalleen.

VAROITUS'
Ala kytke mitddn muuta kaasuldhdetta kuin happi O2-RESQ -jarjestelmasn
e Tarkkaile esiasetettua O2-CPAP -venttiilia varmistaaksesi, ettéd pysyy auki sisdanhengityksen aikana
* Valvo linjaan kytketylla painemittarilla tai manometrilla, jonka mittausvéli on 0--30 cm H,O paikallisten voimassaolevien
protokollien mukaisesti. Jos paine putoaa merkittdvasti potilaan sisddnhengityksen aikana, on virtaus liian alhainen. Lisaa
virtausmaéaraa potilaalle.
* Kaytettava ainoastaan taysin koulutetun henkilékunnan toimesta
Ala kayta O2-CPAP -venttiili, jos se tukkeutuu. Tukkeutunut O2-CPAP -venttiili saattaa est&a potilaan uloshengityksen ja johtaa
potentiaaliseen vammaan. Jos néin tapahtuu, hylkda koko jarjestelma tai siirré tukkeutunut O2-CPAP -venttiili pois jarjestelmésta
ja vaihde se toiseen O2-CPAP -venttiiliin.
Piiri siséltaa antiasfyksiaventtiilin, joka estda uloshengityksen putkistoon, mikali raikasta kaasua ei virtaa. Jos raikkaan kaasun
virtaus pettad, piirin antiasfyksiaventtiili minimoi asfyksian riskin, kun happipainetta ei ole. Kun generaattorista ei ole happivirtaa,
maskia ei tulisi kayttaa.

POTILAAN VALVONTA:

Operaatlon aikana pida huolta, etta tarkistat seuraavat tekijat sdannallisesti:
Varmista, ettei potilaan liitdnn&éssa ole vuotoja

e Varmista ettd esiasetetusta O2-CPAP -venttiilista on virtaus siséanhengityksen aikana (mika tarkoittaa, ettd generaattori antaa
riittvan virtauksen potilaan tarpeen tyydyttamiseksi). Vaihtoehtoisesti, valvo linjaan asennettua painemittaria tai manometria
sisddnhengityksen aikana. Jos paine putoaa, virtaus on riittamaton.

e Valvop potilaan valtimoveren happisaturaatiota (SaO,)

e Valvo potilaassa merkkeja dehydraatiosta ja epamukavasta olosta ylemmissa ilmateissa

. Valvo potilaan delivered FiO,:ta

Kayttotiedot: 5--40 °C suhteellisen
kosteuden ollessa 15--95 %

Varastointitiedot: -20-- 60 °C
suhteellisen kosteuden ollessa enintéan
95%, ei kondensoituva
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20oTnpa O2-RESQ™

To clUoTtnua TrepIAapBaver:

1. TevvATpia oTaBepAG POAG HE PIATPO

2. Zmelpoeldég KUKAWMA KATA TNG
ao@uéiag 183 cm

3. BaABida O2-CPAP™

4. Mdaoka pe KEQAAODETN

MNMPOZOXH:
lMNa xpron o€ éva povov acBevry. Mnv ammooTelpwveTe To oUoTnua O2-
RESQ 1} o1T0108ATTOTE aTTO Ta £APTAPATE TOU KAl NV Ta ePBATITICETE O€
o1rol0dATToTE didAUpa. ATroppiwTe To oUoTnua O2-RESQ cupgwva pe Ta
TOTTIKG KaBlepwpéva TTPWTOKOAAa, dTav oAokAnpwOei n xprion Tou.

To DEHP givat évag mhaoTikomointig eupeiag xprione. Ot mbavég emdpdoeig tou DEHP
Og £YKUOUG YUVAIKEG i} KaTA TNV TiEPioSo Tou ONAACHOU Sev £X0UV XAPAKTNPIOTEL
TARPWG Kal EVEEXETAL VA UTTAPXEL TTPOBANHA O B€pata avamapaywyng Kat avamtuéne.

Y

Ma Xpon o€ éva HOVOV AOOEVH nepiye 1 umpye mapousia

QBANKGY EVATEWY

Xwpic AGTeE

Ta Pulmodyne kai ...bringing change to life eivai oripa katare®év Tng Pulmodyne, Inc. Ta
02-RESQ kai O2-CPAP eivai epmropika ofjpara Tng Pulmodyne, Inc.

KaraokeudaZerar omig H.M.A.
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To ouotnua O2-RESQ tng Pulmodyne xopnyei ouvexn BeTikA trieon agpaywywv (CPAP) ka®’ 6An Tn didipkeia Tou avaTrveuaTikoU KUKAoU. Mapéxer
Trieon CPAP og TrpoppuBpiopéva eTTireda kaB' 6An T dIGPKEIa TG EI0TTVONG KAl TG EKTTVONG, avegapTnTa aTré To pubud pong Tou acBevr. To
oloTnua O2-RESQ TpoopileTal yia Xprion o€ aoBeveig pe auBdppunTn avarvon. Aev Xpeiddetal cuvapuoloynan. MA XPHZH ZE ENA MONON
AZOENH.

ENAEIZEIZ XPHIHZ:
MNa mrapoyn mieong CPAP og evijAikeg aoBeveig (>30kg) TTou avatrvéouv auBOpuNTa 0€ VOOOKOUEIOKO Kal TTpo-vogokopeliakd (EKAB) trepiBaAAov.

ANTENAEIZEIZ:
EvdéxeTtal va avTevdeikvuTal yia aoBeveig pe OTTOIAdATTOTE aTTo TIG £EAG
KOATOOTACEIG:

. OAACTIKA TPAUUATA TTPOCWITTOU
Tpalpa Adpuyyog
Mpbo@aTn TPaXEIAKA 1 0ICOPAYIKF AVACTOPWON
FaoTpevTEPIKN aipoppayia i eIAedg
Mpoo@aTn XeIpoupyikr eTTENRACT GTOPAXOU
Kdaraypa tng Bdong Tou kpaviou
AobBeveig TTou Siatpéxouv UYnAS Kivduvo €ueong
Epguonuartiki agpwdng kuoTn (bulla) -- 6Tav pia Trepioxr} Tou TTveUpova evBEXETal va gival eUBpaucTn Kal Trapouaciddel kivduvo prAgng
YT1roykaipia -- XapunAdg 6yKog aipatog

TPOMOZ AEITOYPFIAZ:

H yevvitpia O2-RESQ tival pia cuokeun oTabeprig pong TUTTOU venturi TTou XPNGCIOTIOIEN TTAPOXT 0§UYOVoU Ot OUVBUACUO UE EICPONA aéPa Yia va
dnuioupynael pia por £§6dou. H yevvATpia O2-RESQ xpnoiyoTrolei TTapoxr ofuydvou 50 psi kai utropei va rapdyel poég £wg kal 140 Ipm kai To
kAdopa e10TTVESPEVOU 0guyodvou (FiOg) Trepitrou 30%. O1 Trpoppubuiopéveg BaABideg O2-CPAP, ol oTroieg eival oTeVa OUVBEDEPEVEG OTO TTEPIBANUA
TOU AKPOU TOU KUKAWHATOG KATA TNG ao@uéiag, XpnaipotrololvTal yia Tn diatipnon Tng TTpoppubuIiopévng BETIKNAG TTieang og pubuouUg pong atmd 60
£wg 140 Ipm.

AEITOYPTIA TOY ZYZTHMATOZ:

. ZuvdéoTe Gueoa oe TNy agpiou 50psi (~4 bar).

. Mpiv atré N Xprion, eAEyETe yia va BeBaiwBeiTe 0TI dev UTTAPXOUV EUTTOBIA OTN GUOKEUN Kal ETTOANBeUCTE TN OWOTH Agitoupyia Tng BaABidag
. ToTToBeTAOTE TN HACKA GTO TIPOCWTTO TOU AGBeVH. XPNOIUOTIOINCTE TOV KEQAAOSETN YIA VO OTEPEWOTETE TN MAOKa OTABePd aTn B€0n TNG.

nPOEIAOﬂOIHZH'
Mn ouvdéeTe OTTOIABATIOTE TTAPOXH AEPioU, EKTOG aTTd 0gUYOVOo, oTo oUoTnua O2-RESQ

« MapakoAouBnoTe TNV Tpoppubuicuévn BaABida O2-CPAP yia va BeBaiwBeiTe 0TI TTAPAPEVEI AVOIKTH KOTA Tn SIAPKEI TG EICTIVONG

« TMapakoAouBAGCTE PE OTTOIOVOATTOTE UETPNTH TTiEONG A HavOpETpo eUpoug 0-30 cm HoO Trou eival cuvsedepévo oe OeIpd, CUPPWVA HE TO TOTTIKO
KaBIEpwpEVO TTPWTOKOAAO. Edv N TTiEON HEILVETAI GNPAVTIKA KOTA TN SIAPKEIX TNG EICTTVONG Tou acBevry, TOTE N pon eival UTTEPBOAIKA XONAR.
AugnoTe To pubuG PONG TTPOG Tov aoBevr.
Mo xprion Hovo atrd evOEAEXWIG EKTTAISEUHEVO TTPOCWTTIKO

* Mn xpnoipotroigite TN BaABida O2-CPAP, edv auTr atrogpayBei. Mia atmrogpaypévn BaABida O2-CPAP eival Suvaro va TTapeuTTodioel TNV EKTTVOr
TOU aoBevr) Kal Vo TTPOKAAETEI EVEEXOHUEVO TPAUUATIONO. EGv cupBei autd, ammoppiyTe 0OAOKANPO To cUCTNHA I APAIPECTE TNV ATTOPPAYHEVD
BaABida O2-CPAP atré To cUoTnHa Kal avTIKATAOTAOTE TNV HE pia GAAN BaABida O2-CPAP.

* To kUKAwpa S1aBéTel pia BaABida KaTtd TNG acUEIag TTOU ATTOTPETTEI TNV EKTTVOR OTN CWANRVWOTN O€ TTEPITITWGT TTOU SEV UTTAPXE! PON PPECKOU
agpiou. Eav n por} ppéokou agpiou atroTUxel, N BaABida katd TG ao@uéiag oTo KUKAWHPA EAaXIOTOTTOIE] TOV KivEuvo atréguéiag, éTav dev UTTApXE!
TTieon oguyovou. Edv dev uttapxel por oguydvou atré Tn yevvhTpia, dev Ba TTPETTEl va popeBEei N pdoka.

NMAPAKOAOY@HZH TOY AZOENH:

Kam Tn JIGpPKeIa TNG AEITOUPYIAG, PPOVTIOTE Va EAEYXETE TA NG OE TOKTIKN Bdon:
BeBaiwbeite 611 Sev unctpxouv élupposg oTn oUvdeon Tou acBevi

. BeBaiwBeite 611 UTTAPXE! por) aTrd TNV TTpoppubuIopévn BaABida O2-CPAP kard Tn didpKeia TNG €I0TTVOAG (TTou onuaivel 6T N YEVVATPIA
TTapEXE! ETTAPKI PO WOTE va KAAUTITE TIG avAayKeg Tou aoBevr)). MpoalpeTiKd, TTApAKOAOUBNOTE TO METPNTH TTIECNG I TO HAVOUETPO TTOU Eival
ouvdedepévo o€ oEIpd KATA TN SIGPKEI TNG EI0TTVONG. EAV peiwveTal n riean, TOTE n por €ival QVETTAPKAG.

. MapakoAouBraTe Tov KOPEGHO 0§UYOVOU Tou apTnpiakoU aipatog Tou acBevh (SaOy)

. MapakoAouBroTe Tov aoBevh yia onpeia apudATWong Kal SUCPOPIag OTOV AVWTEPO AEPAYWYO

. MapakoAouBroTe To KAGopa el0TTvESpEVOU 0guydvou (FiOo) TTou xopnyeital oTov acBevn

MNpodiaypa@ég Aeitoupyiag: 5 °C éwg
40 °C ot eupog uypaciag 15% éwg 95%

Mpodiaypapéc UAagng: -20 °C éwg 60
°C o€ OXeTIKN uypacia éwg 95% xwpig
OUPTTUKVWON
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Sistema 02-RESQ™

Il sistema include:

1. Generatore di flusso fisso con filtro

2. Circuito antiasfissia corrugato da 183 cm
3. Valvola O2-CPAP™

4. Maschera con stringitesta

ATTENZIONE:
Per I'uso su un solo paziente. Non sterilizzare o immergere
il sistema O2-RESQ o i suoi componenti in alcun tipo di
soluzione. Al termine dell’'uso, smaltire il sistema O2-RESQ
secondo i protocolli locali stabiliti.

Il DEHP & un plastificante di uso comune. Gli effetti potenziali del
DEHP sulle donne in gravidanza o allattamento oppure sui bambini
non sono stati completamente determinati e potrebbero influire su

riproduzione e sviluppo.
Vi

DEHP

Contiene ftalati

Per 'uso su un solo paziente

Non contiene lattice

Pulmodyne e ...bringing change to life & un marchio registrato di Pulmodyne, Inc. 02-RESQ
e O2-CPAP sono marchi di Pulmodyne, Inc.

Fabbricato negli USA

O02-RESQ™-systemet

Systemet omfatter:

1. Fast flowgenerator med filter

2. 183 cm korrugert antiasfyksi-krets
3. O2-CPAP™-ventil

4. Maske med hoderem

VIKTIG:
Til bruk pa én enkelt pasient. Ikke steriliser eller senk O2-RESQ-
systemet eller noen av komponentene i noen lgsning. Kasser O2-
RESQ-systemet i henhold til lokale regler for avfallsbehandling.

DEHP er en vanlig mykner. De mulige virkningene av EDHP hos ammende/
gravide kvinner og barn er ikke fullt ut etablert, og det kan veere bekymringer for
virkningen pa reproduksjon og utvikling.

v

Inneholder eller nzervaer av ftalater

Til bruk pa én enkelt pasient

Lateksfri

Pulmodyne og ...bringing change to life er Registrert Varemerker av Pulmodyne, Inc. O2-
RESQ og O2-CPAP er varemerker som tilherer Pulmodyne, Inc.

Produsert i USA

O

Il sistema O2-RESQ Pulmodyne eroga pressione positiva continua delle vie aeree (CPAP, Continuous Positive Airway Pressure) durante
I'intero ciclo di respirazione. Fornisce pressione CPAP a livelli preimpostati durante I'inspirazione e I'espriazione, indipendentemente dalla
portata del flusso del paziente. Il sistema O2-RESQ ¢ indicato per I'uso su pazienti che respirano spontaneamente; non richiede alcun
montaggio. PER L’USO SU UN SOLO PAZIENTE.

ISTRUZIONI PER L’USO:
Per fornire pressione CPAP a pazienti adulti che respirano spontaneamente (> 30 kg) in ambiente ospedaliero e pre-ospedaliero (EMS).

CONTROINDICAZIONI:
Potrebbe essere controindicato per pazienti che presentano una
qualsiasi delle seguenti condizioni:

Specifiche di funzionamento: da 5
°C a 40 °C con un intervallo di umidita
compreso tra il 15% e il 95%
Specifiche di conservazione: da -20
°C a 60 °C con umidita relativa fino al
95%, senza condensa

e Lacerazioni facciali

Trauma laringeo
e Anastomosi tracheale o esofagea recente
* lleo o emorragia gastrointestinale
e Intervento di chirurgia gastrica eseguito di recente
e Frattura del cranio basale
.
.
.

Pazienti ad elevato rischio di vomito
Bolla enfisematosa -- un’area del polmone particolarmente fragile che potrebbe anche scoppiare
Ipovolemia -- volume di sangue circolante ridotto

COME FUNZIONA:

Il generatore O2-RESQ ¢ un dispositivo Venturi a flusso fisso che utilizza un’alimentazione di ossigeno unitamente a infiltrazioni di aria per
generare un flusso in uscita. Il generatore O2-RESQ utilizza un’alimentazione di ossigeno da 50 psi e pué generare flussi fino a 140 Ipm e
una frazione di ossigeno inspirato (FiO,) al 30% circa. Le valvole O2-CPAP preregolate, posizionate sulla parte terminale del dispositivo
antiasfissia del circuito, vengono utilizzate per garantire una portata della pressione positiva prestabilita compresa tra i 60 e i 140 Ipm.

COME UTILIZZARE IL SISTEMA:

.
.
.

Effettuare il collegamento diretto a una fonte di gas a 50 psi (circa 4 bar).
Prima dell’uso, assicurarsi che il dispositivo non presenti ostruzioni e verificare il corretto funzionamento della valvola
Posizionare la maschera sul viso del paziente. Utilizzarre lo stringitesta per fissare saldamente la maschera in posizione.

AVVERTENZA:

.
.

LY

Non collegare al sistema O2-RESQ alimentazioni diverse dall’ossigeno

Osservare la valvola O2-CPAP preregolata per assicurarsi che resti aperta durante I'inspirazione.

Monitorare utilizzando un qualsiasi manometro o misuratore di pressione in linea con un intervallo di 0-30 cm H,O secondo il
protocollo locale stabilito. Se la pressione diminuisce in maniera significativa durante I'inspirazione del paziente, il flusso & troppo
basso e occorre aumentare la portata.

Questo prodotto pud essere utilizzato solo da personale qualificato.

Non utilizzare la valvola O2-CPAP quando & occlusa. Una valvola O2-CPAP occlusa potrebbe ostacolare I'espirazione del paziente
e causare lesioni. In tal caso, smaltire I'intitero sistema oppure rimouvere la valvola O2-CPAP occlusa dal sistema e sostituirla con
un’altra valvola O2-CPAP.

I circuito ha una valvola antiasfissia che impedisce I'espirazione nel tubo nel caso in cui non venga erogato un flusso di gas fresco.
Qualora il flusso di gas fresco non venga erogato, la valvola antiasfissia del circuito ridurra al minimo il rischio di asfissia quando non
c’é alcuna pressione dell’ossigeno. Quando non c¢’é flusso di ossigeno dal generatore, la maschera non deve essere indossata.

MONITORAGGIO DEL PAZIENTE:
Durante il funzionamento, effettuare regolarmente i seguenti controlli:

.
.

.

Assicurarsi che il connettore del paziente non presenti alcuna perdita

Verificare che ci sia flusso dalla valvola O2-CPAP preregolata durante I'inspirazione (cio indica che il generatore sta fornendo
la giusta quantita di flusso per soddisfare I’esigenza del paziente). Facoltativamente, monitorare il manometro o il misuratore di
pressione in linea durante I'inspirazione. Se la pressione diminuisce, il flusso ¢ insufficiente.

Monitorare la saturazione di ossigeno del sangue arterioso (SaO,) del paziente

Monitorare il paziente per rilevare eventuali manifestazioni di deidratazione o sofferenza nelle alte vie respiratorie

Monitorare la FiO, erogata del paziente

N

Pulmodynes O2-RESQ-system lager kontinuerlig positivt luftveistrykk (CPAP) gijennom hele pustesyklusen. Den gir CPAP pa
forhandsdefinerte nivaer gjennom inhalasjon og ekshalasjon, uavhengig av pasientens flowrate. 02-RESQ-systemet skal brukes pa
spontanpustende pasienter. Det er ikke nedvendig med noen montering. TIL BRUK PA EN ENKELT PASIENT.

BRUKSINDIKASJONER:
A gi CPAP til spontanpustende voksne (>30kg) pasienter i sykehus- og obervasjonsmiljoer.

KONTRAINDIKASJONER:
Kan go kontraindikasjoner for pasienter med en av disse lidelsene:

Driftsspesifikasjoner: 5 °C til 40 °C i

* Laserasjoner i ansiktet fuktighetsomrader pé 15 % til 95 %

Trauma i strupen

Nylig trakeal- eller esofagusanastomose

Gastrointestinale bledninger eller ileus

Nylig utfert magekirurgi

Basilart kraniebrudd

Pasienter med stor risiko for & kaste opp

Emfysemblaere -- nér en del av lungen er skjor og stér i fare for & sprekke
Hypovolemi -- lav blodmengde

Oppbevaringsspesifikasjoner: -20 °C
til 60 °C ved relativ fuktighet pa opptil
95 %, ikke-kondenserende

SLIK FUNGERER DEN:

0O2-RESQ-generatoren er en fast flowventurienhet som bruker oksygentilfarsel sammen med medrevet Iuft for & generere utgangsflow.
02-RESQ-generatoren har en oksygentilfersel pa 50 psi, og kan generere flow pa opptil 140 Ipm og fraksjonsinspirert oksygen (FiO,)
ved omtrent 30 %. De forh&ndsinnstilte O2-CPAP-ventilene, som monteres p& antiasfyksi-enden av kretsen, brukes til & opprettholde

det forhandsinnstilte positive trykket med en flowrate fra 60 til 140 Ipm.
BRUKE SYSTEMET:

Kobles direkte til en 50 psi (~4 bar) gasskilde
For bruk mé& du kontrollere at apparatet er fri for hindringer og at ventilen fungerer ordentlig.
Plasser masken over pasientens ansikt. Bruk hoderemmen til & feste masken ordentlig pa plass.

ADVARSEL'

Ikke koble noe annet enn oksygentilforsel til 02-RESQ-systemet

Se pa den forhandsinnstilte O2-CPAP-ventilen for & sikre at den forblir &pen under inspirasjon

Overvak med trykkmaler eller manometer med en rekkevidde pa 0--30 cm H,O i henhold til lokale regler. Hvis trykket faller betydelig
under pasientinspirasjon, er flow for lav. Gk flowraten til pasienten.

Skal bare brukes av personell som har fatt opplaering

Ikke bruk O2-CPAP-ventilen hvis den er tilstoppet. En tilstoppet O2-CPAP-ventil kan hindre pasientens evne til & puste ut og
medfere skader. Hvis det skjer, ma enten hele systemet kasseres eller den tilstoppede O2-CPAP-ventilen ma fiernes fra systemet og
erstattes med en ny O2-CPAP-ventil.

Kresten har en antiasfyksiventil som hindrer ekshalasjon i slangen hvis det ikke finnes frisk oksygenflow. Hvis den friske
oksygenflowen ikke fungerer, begrenser antiasfyksiventilen i kretsen faren for asfyksi nar det ikke er noe oksygentrykk. Masken skal
ikke brukes hvis det ikke er oksygenflow fra generatoren.

PASIENTOVERVAKNING:
Under operasjonen ma felgende kontrolleres regelmessig:

Sorg for at det ikke er noen lekkasjer i paseintforbindelsen

Sorg for at det er flow fra den forhandsinnstilte O2-CPAP-ventilen under inspirasjon (som vil si at generatoren lager nok flow til &
dekke pasientens behov). Det inngdende trykket kan eventuelt overvakes med en maler eller et manometer. Hvis trykket synker, er
ikke flow tilstrekkelig.

Overvéak oksygenmetningen i det arterielle blodet hos pasienten (SaO,)

Overvak pasienten med tanke pa tegn pa dedydrering og ubehag i de evre luftveiene

Overvak pasientens FiO,
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02-RESQ™ systeem D

Het O2-RESQ-systeem van Pulmodyne levert continue positieve beademingsdruk (CPAP) tijdens de gehele ademcyclus. Het verschaft
CPAP op vooringestelde niveaus tijdens in- en uitademing, onafhankelijk van de stromingssnelheid van de patiént. Het O2-RESQ-
systeem is bestemd voor gebruik bij spontaan ademende patiénten; er is geen montage noodzakelijk. UITSLUITEND VOOR GEBRUIK

BIJ EEN PATIENT.
GEBRUIKSINDICATIES:
Het systeem omvat: Leveren van CPAP aan spontaan ademende volwassen patiénten (>30kg) in het ziekenhuis en op weg naar het ziekenhuis (ambulance).
1. Generator met filter voor vaste stroming CONTRA-INDICATIES:
2. 183 cm geribd antiverstikkingscircuit Kan gecontra-indiceerd zijn voor patiénten met één van de . e N o
3. 02-CPAP™ klep volgende aandoeningen: ngrwksspgmflpatles: _5 C tot 4}’0 C
4. Masker met hoofdband e Wonden in het gezicht bij een vochtigheidsbereik van 15% tot
e Larynxtrauma 95%
* Recente anastomose van trachea of oesofagus Opslagspecificaties: -20 °C tot 60 °C
e Bloeding in maag of darmen of darmkronkel bij een relatieve vochtigheid tot 95%,
¢ Recente maagoperatie niet condenserend
* Schedelbasisfractuur
e Patiénten met een hoog risico op braken
* Emfyseemblaas in de long -- wanneer een gedeelte van de long broos kan zijn en risico op barsten bestaat
* Hypovolemie -- laag bloedvolume

HOE WERKT HET:

De O2-RESQ-generator is een venturi-apparaat met vaste stroming dat een zuurstoftoevoer in combinatie met meegevoerde lucht
gebruikt om een uitvoerstroming te genereren. De O2-RESQ-generator gebruikt een zuurstoftoevoer van 50 psi en kan stromingen
tot 140 I/m en een gefractioneerd ingeademde zuurstof (FiO,) van ca. 30% genereren. De vooringestelde O2-CPAP-kleppen, die aan
de kant van de antiverstikkingsbehuizing op het circuit worden geklemd, worden gebruikt om de vooringestelde positieve druk bij
stromingssnelheden van 60 tot 140 I/m te handhaven.

GEBRUIK VAN HET SYSTEEM:

. Direct aansluiten op een gasbron van 50 psi (~4 bar).

. Controleer voér gebruik of het apparaat vrij van blokkades is en of de klep goed werkt

. Plaats het masker over het gezicht van de patiént. Zet het masker stevig vast met de hoofdband.

WAARSCHUWING
Sluit geen andere gastoevoer dan zuurstof aan op het O2-RESQ-systeem
LET OP: e Houd de vooringestelde O2-CPAP-klep in de gaten om te controleren dat hij tijdens inademing open bilijft
Uitsluitend voor gebruik bij één patiént. Het 02-RESQ-systseem of * Bewaak met een in-lijn drukmeter of manometer met een bereik van 0-30 cm H,O volgens het vastgestelde protocol van

componenten ervan niet steriliseren of onderdompelen in een oplossing. gt?’c;rr:i‘:glghsns%eﬁ:;geng;:i:iza;:tlieér:{lk daalt wanneer de patiént inademt, betekent dat dat de stroming te laag is; verhoog de

Na gebruik het O2-RESQ-systeem afvoeren volgens het vastgestelde « Uitsluitend voor gebruik door grondig getraind personeel

protocol van de instelling. * Gebruik de O2-CPAP-klep niet wanneer hij afgesloten raakt. Een afgesloten O2-CPAP-klep kan de uitademing van de patiént

. . . . . belemmeren en tot mogelijk letsel leiden. Als dit gebeurt, dient u het gehele systeem weg te werpen of de afgesloten O2-CPAP-klep
DEHP is een algemeen gebruikt plastlcgermlddelv.. De' mogelukg effecten vap DEHP Uit het systeem te verwijderen en door een andere O2-CPAP-klep te vervangen.
op zogende/zwangere vrouwen en op kinderen zijn niet volledig gekarakteriseerd, o Het circuit heeft een antiverstikkingsklep die uitademing in de slang voorkomt als er geen vers gas stroomt. Als er geen vers gas

en de gevolgen voor de voortplanting en de ontwikkeling vormen een mogelijke stroomt, vermindert de antiverstikkingsklep in het circuit het risico op verstikking wanneer er geen zuurstofdruk is. Het masker mag
bron van zorg. niet gedragen worden als er geen zuurstof uit de generator stroomt.
- BEWAKEN VAN DE PATIENT:
\) Zorg dat u tijdens gebruik het volgende regelmatig controleert:
Zorg dat er geen lekken zijn in de verbinding met de patiént

Voor gebruik bij één patiént D"“P_ . Zorg dat er stroming uit de vooringestelde O2-CPAP-klep komt tijdens inademing (dit betekent dat de generator voldoende
Bevat, of aanwezigheid van, ftalaten stroming levert om aan de behoefte van de patiént te voldoen). Bewaak, indien gewenst, de in-lijn drukmeter of manometer tijdens
inademing. Als de druk zakt, is de stroming onvoldoende.
Pulmodyne en ...bringing charzge to life zijn een geregistreerd handelsmerk van Pulmodyne, Bewaak de zuurstofverzadiging van het arteriéle bloed (Sa0,) van de patiént
Inc. 02-RESQ en O2-CPAP zijn handelsmerken van Pulmodyne, Inc. e Controleer de patiént op tekenen van uitdroging en ongemak in de bovenste luchtwegen
Vervaardigd in de VS Bewaak de geleverde FiO, van de patiént

Bevat geen latex

Sistema 02-RESQ™ Q

O sistema O2-RESQ da Pulmodyne fornece presséao positiva continua de via aérea (CPAP) ao longo do ciclo de respiracdo. Fornece
CPAP nos niveis predefinidos ao longo da inspiragéo e exalagéo, independentemente da taxa de fluxo do paciente. O Sistema O2-
RESQ foi concebido para ser utilizando em pacientes que respiram de forma espontanea, ndo é necessaria qualquer montagem. USO
APENAS EM UM UNICO PACIENTE.

INDICAGOES PARA USO:
Para fornecer CPAP a pacientes adultos que respirem de forma espontanea (>30 kg) em ambientes hospitalares ou situagdes pré-

O sistema inclui: hospitalares (EMS).

1. Gerador de Fluxo Fixo com Filtro

2. Circuito Anti-Asfixia Corrugado de 183 cm CONTRA-INDICACOES: . ~ ~ o
3. Valvula O2-CPAP™ Pode ser contra-indicado em pacientes com qualquer uma das EsopeCIflca.t_;Oes de operagao: 50 Ca
4. Mascara com Tira de Cabega seguintes condigdes: 40°C na faixa de umidade de 15% a

e Laceracdes faciais 95%

¢ Trauma na laringe » Especificagdes de armazenagem:

e Anastomose traqueal ou esofagica recente _20°C a 60°C em umidade relativa

e Hemorragia gastrointestinal ou obstrugao intestinal maxima de 95%, sem condensacao

e Cirurgia gastrica recente !

e Fratura craniana basilar

* Paciente com elevado risco de vomito

¢ Bolhas Enfisematosas -- quando uma area do pulmao pode estar fragil e representar perigo de rotura

¢ Hipovolemia -- baixo volume sanguineo

COMO FUNCIONA:

O Gerador O2-RESQ é um dispositivo Venturi de fluxo fixo que utiliza um fornecimento de ar em conjunto com ar ocluso para gerar
o fluxo de saida. O Gerador O2-RESQ utiliza um fornecimento de oxigénio de 50 psi, e pode gerar fluxos de até 140 Ipm e oxigénio
inspirado fracional (FiO,) a aproximadamente 30%. As valvulas de O2-CPAP predefinidas, que sdo colocadas na extremidade do
compartimento anti-asfixia do circuito, sdo utilizadas para manter a pressao positiva predefinida a taxas de fluxo entre 60 e 140 Ipm.

OPERAR O SISTEMA:

«  Ligue directamente a uma fonte de gas de 50 psi (~4 bar).

. Antes de utilizar, verificar se o dispositivo estd livre de obstru¢des e se a valvula funciona corretamente
e  Colocar a mascara sobre a face do paciente. Utilizar a tira de cabeca para fixar a mascara.

= - . A'rEm;Ao-
ATENCAO: L . . . X Nao ligar nenhum outro fornecimento de gas ao Sistema O2-RESQ que néo seja o oxigénio
Uso apenas em um unico paciente. N&o esterilizar ou submergir o * Observar a valvula de O2-CPAP predefinida para assegurar que permanece aberta durante a inspiragao
Sistema 02-RESQ ou qualquer dos seus componentes em nenhuma * Monitorar com qualquer indicador de pressdo ou manémetro em linha com uma faixa de 0-30 cm H,O segundo o protocolo local
solugdo. Descartar o Sistema O2-RESQ de acordo com os protocolos estabelecido. Se a pressdo descer significativamente quando o paciente inspirar, entdo o fluxo é demasiado baixo, aumente a taxa
locais estabelecidos ap6s o uso. de fluxo do paciente.

Para uso apenas por pessoal treinado.

DEHP ¢ um plastificante geralmente utilizado. Os potenciais efeitos de DEHP em * Nao utilizar a valvula de O2-CPAP se ficar obstruida. Uma valvula de O2-CPAP oclusa podera obstruir a exalagdo do paciente e

mulheres que estejam a amamentar/gravidas e criangas néo foram totalmente result_ar em potenciai§ lesdes. Se isso ocorrer, descartar todo o sistema ou remover a valvula de O2-CPAP obstruida do sistema e

caracterizados e existem preocupagdes quanto aos efeitos reprodutivos e de substituir por outra valvula de O2-CPAP. _ . .,

crescimento. . Olcwcuno tem uma valvtljla antl—a§f|X|§ que |mped9 a egallagl:ao para o tubo caso ndo haja um fluxo de gas re~n0vado.ls? o fluxo de
gés renovado falhar, a valvula anti-asfixia no circuito minimizara o risco de asfixia quando nao houver pressdo do oxigénio. Quando

nao houver fluxo de oxigénio do gerardor, a mascara ndo devera ser utilizada.

MONITORAR O PACIENTE:

{Hy Durante a operagao, certifique-se do seguinte de forma periddica:

P . Certifique-se de que ndo ha vazamento na conexdo do paciente

Uso para um Unico paciente DEHP . Certifique-se de que ha fluxo na valvula de O2-CPAP predefinida durante a inspiragédo (o que significa que o gerador esta

Nio contém latex Contém ou estéo presentes fialatos fornecendo um fluxo adequado para satisfazer a demanda do paciente). Opcionalmente, monitore o indicador de presséo em linha
o o : ou o mandmetro durante a inspirag@o. Se a presséo descer, entdo é porque o fluxo ndo é adequado.

Pulmodyne e ...bringing change to life ¢ marca comercial da Pulmodyne, Inc. 02-RESQ e . Monitorar a saturag&o de oxigénio no sangue arterial do paciente (SaOy)

02-CPAP sao marcas comerciais da Pulmodyne, Inc.

.

Monitorar o paciente para ver se ha sinais de desidratagdo e desconforto nas vias aéreas superiores
Fabricado nos EUA *  Monitorar o FiO, fornecido do paciente
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ystem O2-RESQ™ D

3 System O2-RESQ firmy Pulmodyne zapewnia state dodatnie ci$nienie w drogach oddechowych (CPAP) podczas catego cyklu
!ﬂi 1. oddechowego. Dostarcza on CPAP na ustalonym poziomie zaréwno podczas wdechu jaki i wydechu, niezaleznie od natgzenia
[I]_ przeptywu wystepujgcego u danego pacjenta. System O2-RESQ zostat zaprojektowany do uzytku u spontanicznie oddychajacego
pacjenta. Nie wymaga on zadnych dodatkowych przystawek. PRZEZNACZONE DLA JEDNEGO PACJENTA.
PRZEZNACZENIE:

W skiad systemu wchodza: ) Zapewnienie CPAP w warunkach szpitalnych i przedszpitalnych (ratownictwo medyczne) u dorostych pacjentéw (>30 kg) na wtasnym
1. Generator statego przeptywu z filtrem oddechu.

2. Karbowany przewdd zapobiegajacy

R . PRZECIWWSKAZANIA: Warunki uzytkowania: 5°C do 40°C przy
bezdechowi o $rednicy 183 cm Przeciwwskazaniem jest ktérykolwiek z ponizszych stanéw: wilgotnosci od 15% do 95%

Zastawka O2-CPAP™ + Obrazenia twarzy
Maska twarzowa z paskami mocujgcymi + Uszkodzenie krtani Warunki przechowywania: -20°C do
« Swieze zwezenie tchawicy lub przetyku 60°C przy wilgotnosci wzglednej do 95% w
« Krwawienie z przewodu pokarmowego lub jego niedroznos¢ warunkach braku kondensacji pary wodnej
« Niedawna operacja brzuszna
* Ztamania podstawy czaszki

3.

Duze ryzyko wymiotéw
Bulla rozedmowa -- stan, w ktérym fragment ptuca jest kruchy i istnieje ryzyko jego pekniecia
Hipowolemia -- niska objetos$¢ krwi

SPOSOB DZIALANIA:

Generator O2-RESQ to urzgdzenie wyposazone w system statego przeptywu Venturiego, w ktérym strumien wyjsciowy jest wypadkowg
ci$nienia tlenu i zassanego powietrza. Generator O2-RESQ wymaga ci$nienia tlenu na poziomie 50 psi (ok. 350 kPa) i wytwarza
przeptyw do 140 I/min przy frakcji tlenu w powietrzu wdechowym (FiO,) na poziomie okoto 30%. Regulowane zastawki O2-CPAP, ktére
sg osadzone na koncéwce obwodu zapobiegajgcej uduszeniu, stuzg utrzymywaniu ustalonego cisnienia przy przeptywach rzedu od 60
do 140 I/min.

OBSLUGA ZESTAWU:

Podtgczy¢ bezposrednio do zrédta tlenu pod cisnieniem 50 psi (~4 bar).
. Przed uzyciem sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem niedroznosci i prawidtowego dziatania zastawek
. Umiesci¢ maske na twarzy pacjenta. Za pomocg paskéw mocujgcych unieruchomi¢ maske

OSTRZEZENIE:
$RODKI OSTROZNOSCI: « Do systemu O2-RESQ nie nalezy podtgczac innego typu gazu niz tlen
. C . . R . « Obserwowac¢ regulowang zastawke O2-CPAP, aby mie¢ pewnos¢, ze pozostaje ona otwarta podczas wdechu
Przeznaczone dla Jednggo pacjenta. ,N'e St.eryllzowac ani nie zanurzac « Monitorowa¢ ci$nienie za pomocg jakiegokolwiek urzgdzenia pomiarowego lub manometru umieszczonego w obiegu o zakresie skali
systemu O2-RESQ lub jego elementow w zadnym roztworze. Po 0-30 cmH,0 zgodnie z lokalnie obowigzujacymi zasadami. Wyrazny spadek cisnienia podczas wdechu oznacza zbyt niski przeptyw.
zakonczeniu uzytkowania systemu O2-RESQ zutylizowaé¢ go zgodnie z Nalezy wéwczas zwigkszy¢ natezenie przeptywu gazu do pacjenta.
lokalnie obowigzujgcymi zasadami. Do uzytku tylko przez wyszkolony personel
Nie stosowac zastawki O2-CPAP, jesli jest zatkana. Moze to utrudni¢ pacjentowi wydech i by¢ przyczyng obrazen. Jesli dojdzie do

.

DEHP to czesto stosowany plastyfikator. Potencjalne oddziatywanie DEHP na kobiety zatkania zastawki, nalezy usung¢ caty zestaw albo wymieni¢ zatkang zastawke na nowa.
w cigzy/karmigce piersia i dzieci nie zostato w petni scharakteryzowane. Moga istnie¢ « Zestaw ten posiada zastawke zapobiegajgcg uduszeniu, ktéra uniemozliwia wydech powietrza do przewodéw w przypadku braku
obawy dotyczace wptywu na reprodukcje i rozwdj. dotywu $wiezych gazéw. Jezeli zabraknie doptywu $wiezych gazéw, zastawka ta zminimalizuje ryzyko bezdechu przy braku ci$nienia

tlenu. Maska nie powinna by¢ zaktadana przy braku doptywu tlenu z generatora.

MONITOROWANIE PACJENTA:
Podczas uzytkowania zestawu nalezy regularnie sprawdzaé przestrzeganie ponizszych wytycznych:

FHT . Sprawdzac¢ szczelno$¢ na ztgczu z pacjentem
) ) . Kontrolowaé obecnos$¢ przeptywu przez regulowang zastawke O2-CPAP podczas wdechu. Oznacza to zgodng z
Przeznaczone dla jednego pacjenta DEHP zapotrzebowaniem pacjenta prace generatora. Alternatywnie mozna monitorowa¢ podczas wdechu wskazania aparatury
Zawiera ftalany. pomiarowej lub manometru umieszczonych w obiegu. Spadek ci$nienia sugeruje niedostateczny przeptyw gazu.
ﬁ?rz%%eysr?ew%raz ...bringing change to life jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy * Kontrolowac saturacje krwi tetniczej pacjenta (SaO,)
Pulmodyne, Inc. 02-RESQ oraz O2-CPAP sg znakami towarowymi firmy Pulmodyne, Inc. . By¢ wyczulonym na objawy wysuszenia gérnych drég oddechowych i uczucie dyskomfortu pacjenta

. Kontrolowa¢ dostarczane pacjentowi FiO,
Wyprodukowano w Stanach Zjednoczonych

O02-RESQ™-system (S )

Pulmodynes O2-RESQ-system ger kontinuerlig luftvagsovertryck (CPAP) genom hela andningscykeln. Den ger CPAP pa forinstéllda
[ _| 1. nivéer genom séval inandning som utandning, oberoende av patientens genomloppshastighet. O2-RESQ-systemet &r avsett att
anvéndas fér patienter med spontan andning. Det kravs inte ndgon montering. ENBART FOR ANVANDNING PA EN ENDA PATIENT.

AVSEDD ANVANDNING:

For att ge CPAP til vuxna (>30 k atienter med spontan andning pa sjukhus eller sjukhusliknande miljGer (lakarstationer).
Systemet inkluderar: 9 ( 9) P P! g pa sj i iGer ( )

1. Generator med fast genomstromning, KONTRAINDIKATIONER:
med filter Kan kontraindikeras for patienter med ett av foljande tillstand:
183cm veckad anti-asfyxi-krets e Faciala lacerationer

Driftspecifikationer: 5 °C till 40 °C vid
ett fuktighetsomrade pa 15 % till 95 %

Patienter med risk fér krakning
Emfysematés bulla -- nér ett omrade i lungan kan vara skort och utgér en risk for att brista
Hypovolemi -- 1&g blodvolym

2.

3. 0O2-CPAP™-ventil ¢ Laryngeala trauma
* Ny trakeal eller esofageal anastomos .. . P o

4. Mask med huvudrem e Gastrointestinal blédning eller ileus Iforvaonng_sspecn_flkatu_)ner: -20°C .
o Nytt gastriskt ingrepp till 60 °C vid relativ fuktighet pa upp till
* Basilar skallfraktur 95 %, icke kondenserande
.
.
.

SA FUNGERAR DEN:

02-RESQ-generatorn ar en venturi-enhet med fast genomstromning, som anvander en syrekalla tillsammans med inblandad luft for
att generera en utgaende luftstrom. O2-RESQ-generatorn anvander en syrekalla pa 50 psi och kan generera floéden upp till 140 I/min.
och fraktionellt inandat syre (FiO,) pa cirka 30 %. De férindstéllda O2-CPAP-ventilerna, som &r fastklamda pa anden av anti-asfyxi-
husets krets, anvands for att uppratthalla ett forinstallt Gvertryck pa flodeshastigheter mellan 60 och 140 I/min.

ANVANDNING AV SYSTEMET:

e Anslut direkt till en syrgaskalla p& 50 psi.

e Fore anvandning ska man kontrollera att enheten &r fri frin obstruktioner och att ventilerna fungerar korrekt
e  Placera masken 6ver patientens ansikte. Anvand huvudremmen for att fasta masken ordentligt.

VARNING:
* Anslut inte andra gaser &n syre till 02-RESQ-systemet
FORSIKTIGHET: o ¢ Kontrollera den férinstéllda O2-CPAP-ventilen for att vara séker pa att den forblir Sppen under inandning
Anvands for en enda patient. O2-RESQ-systemet och dess * Overvaka med en in-line tryckmatare eller en manometer med ett omrade pa 0-30 cm H,O i férhallande till lokalt etablerade

. - = . protokoll. Om trycket faller betydligt under patientens inandning, &r luftstrémmen fér 1ag. Oka luftflédet till patienten.
komponenter far inte steriliseras eller nedsankas i nagon form av o Fér enbart anvindas av grundligt utbildad personal

16sning. O2-RESQ-systemet ska efter anvéndning kastas i enlighet med  « Anvand inte en 02-CPAP-ventil, om den blir tilltappt. En tilltappt O2-CPAP-ventil kan obstruera patientens utandning och

lokalt etablerade protokoll. eventuellt resultera i skador pa patienten. Om detta uppstér, ska hela systemet kasseras eller ska den tilltappta O2-CPAP-ventilen
. . R ) R tas bort fran systemet och bytas mot en annan O2-CPAP-ventil.

DEHP ar en ofta anvand mjukgorare. De potentiella effekterna av DEHP pa e Kretsen har en anti-asfyxiventil, som férhindrar utandning in i slangarna om det inte finns nagot friskt gasfléde. Om det friska
ammande/gravida kvinnor och barn har inte helt utretts, och det kan finnas risk gasflodet falerar, kommer anti-asfyxiventilen i kretsen att minimera risken fér asfyxi, nér det inte finns nagot syretryck. Om det inte
for reproduktions- eller utvecklingsrelaterade biverkningar. finns nagot syrefléde fran generatorn, ska masken inte baras.

OGVERVAKNING AV PATIENTEN:
Under operation ska féljande kontrolleras regelbundet:

Conr e  Kontrollera att det inte finns nagra lackor vid patientanslutningen
\ e Kontrollera att det finns flode fran den forinstéllda O2-CPAP-ventilen under inandning (vilket betyder att generatorn levererar
Anvands fér en enda patient om passande luftstrém efter patientens behov). Overvaka eventuellt in-line tryckmataren eller manometern under inandning. Om

’ Innehal eller néinvaro av flalater trycket faller, &r luftstrommen otillrécklig.
Latexfri e QOvervaka syremattnaden i patientens arteriella blod (SaO,)
Pulmodyne och ...bringing change to life &r ett inregistrerat varumarke som &gs av . Qvervaka patienten om det finns tecken pa uttorkning eller obehag i de 6vre luftvagarna
Pulmodyne, Inc. 02-RESQ och O2-CPAP &r varumérken som dgs av Pulmodyne, Inc. . Overvaka pateintens levererade FiO,

Tillverkad i USA
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LD 1.

Sistem icerigi:

2.
3. O2-CPAP™ Valfi
4. Bas Seritli Maske

DiKKAT:
Tek Hastanin Kullanimi igindir. 02-RESQ Sistemi veya herhangi bir

bilesenini sterilize etmeyin ve herhangi bir soliisyona batirmayin. O2-
RESQ Sistemini kullanimi bittiginde yerel yerlesmis protokollere gére
atin.

02-RESQ™ Sistemi

1. Filtreli Sabit Akis Jenerator
183 cm Korugasyonlu Anti-Asfiksi Devresi

DEHP, yaygin olarak kullanilan bir plastiklestirici maddedir. DEHP'nin emziren/hamile
kadinlar ve ¢ocuklar tizerindeki potansiyel etkileri tam olarak tanimlanmamustir ve
tireme ve gelisim etkilerine yonelik problemler s6z konusu olabilir.

Vi
Tek Hastanin Kullanim igindir e

Lateks igermez

Ftalat igerir veya Bulunur

Pulmodyne ve ...bringing change to life Pulmodyne, Inc. ‘nin Tescilli bir Ticari Markasi olup.

02-RESQ ve 02-CPAP Pulmodyne, Inc. ticari markalaridir.

ABD’de yapilmistir

Pulmodyne’in O2-RESQ Sistemi solunum déngiisii boyunca siirekli pozitif hava yolu basinci (CPAP) iletir. inspirasyon ve
ekshalasyon boyunca 6nceden cyarli diizeylerde, hastanin akis hizindan bagimsiz olarak CPAP saglar. 0O2-RESQ Sisteminin spontan
soluyan hastalarda kullaniimasi amaglanmistir ve kurulmasi gerekmez. SADECE TEK HASTA KULLANIMI ICINDIR.

KULLANMA TALIMATI:
Hastane ve hastane 6ncesi (EMS) ortaminda spontan soluyan yetiskin (>30 kg) hastalara CPAP saglama.

KONTRENDIKASYONLAR:
Su durumlardan herhangi birinin bulundugu hastalarda kontrendike Caligma Spesifikasyonlari: %15 - %95
olabilir: nem araliginda 5°C - 40°C

« Fasiyal laserasyonlar

Laringeal travma

« Yakin zamanli trakeal veya 6zofageal anastomoz

« Gastrointestinal kanama veya ileus

* Yakin zamanli gastrik cerrahi
« Baziler kafatasi kirigi

Saklama Spesifikasyonlari: %95’e
kadar yogunlagmayan bagil nemde
-20°C - 60°C

Kusma riski ylksek hastalar
Amfizemat6z Biiller -- akcigerin bir kisminin narin olabildigi ve patlama riski bulunan durumlar
Hipovolemi -- diistik kan hacmi

GALISMA SEKLI:

0O2-RESQ Jeneratér, bir ¢ikis akisi olusturmak tizere, yakalanan havayla birlikte bir oksijen kaynagi kullanan sabit akisli bir ventuiri
cihazidir. O2-RESQ Jenerator 50 psi oksijen kaynagi kullanir ve 140 Ipm’ye kadar akis ve yaklasik %30 fraksiyonel inspirasyon
oksijeni (FiO,) olusturabilir. Onceden ayarli O2-CPAP valfleri devrenin anti-asfiksi muhafaza kismi lzerine tiklanarak oturtulur ve 60
ile 140 Ipm arasindaki akis hizlarinda 6nceden ayarli pozitif basinci devam ettirmek Gizere kullanilir.

SISTEMIN CALISTIRILMASI:

. Dogrudan 50psi'lik (~4 bar) bir gaz kaynagina baglayin.

. Kullanimdan 6nce cihazda bir engel bulunmadigindan emin olun ve valflerin dogru ¢alistigini dogrulayin
. Maskeyi hastanin yiizl tizerine yerlestirin. Maskeyi sikica yerine sabitlemek igin bas seridini kullanin.

UYARILAR:

« O2-RESQ Sistemine oksijen disinda herhangi bir gaz kaynagi baglamayin

- Onceden ayarli 02-CPAP valfini inspirasyon sirasinda agik kaldigindan emin olmak igin izleyin

« Yerel yerlesmis protokole gore 0-30cm H,O araliginda bir manometre veya hat igi basing élger ile izleyin. Hasta inspirasyonu

sirasinda basing 6nemli élglide diiserse akis fazla diistktlr ve hastaya akis hizini arttirin.

Sadece kapsamli egitim gérmus personel tarafindan kullaniimalidir

« 0O2-CPAP valfini tikanirsa kullanmayin. Tikal bir O2-CPAP valfi hastanin ekshalasyonunu engelleyebilir ve yaralanmayla
sonuglanabilir. Boyle bi durumda tiim sistemi atin veya O2-CPAP valfini sistemden ¢ikarin ve yerine baska O2-CPAP valfi takin.

+ Devrede taze gaz akisi olmamasi durumunda tiip icine ekshalasyonu énleyen bir anti-asfiksi valfi vardir. Taze gaz akisi durursa,
devredeki anti-asfiksi valfi oksijen basinci bulunmadiginda asfiksi riskini minimuma indirir. Jeneratérden oksijen akisi olmadiginda
maske kullaniimamalidir.

.

HASTANIN iZLENMESI:

Calistirma sirasinda asagidakileri diizenli olarak kontrol edin:

. Hasta baglantisinda sizinti olmadigindan emin olun

. Inspirasyon sirasinda énceden ayarli O2-CPAP valfinde akig olmadigindan emin olun (jeneratériin hasta talebini karsilamaya
yetecek akis sagladigi anlamina gelir). isterseniz inspirasyon sirasinda manometre veya hat igi basing dlgeri izleyin. Basing
duserse akis yetersizdir.

*  Hastanin arteriyel kan oksijen satlirasyonunu (SaO,) izleyin

. Hastayi dehidratasyon veya (st hava yolunda rahatsizlik bulgulari agisindan izleyin

. Hastanin iletilen FiO, degerini izleyin
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